) . SOCIETE ANONYME D'ECONOMIE MIXTE
e A N POUR L'AMENAGEMENT ET LA GESTION DU PORT

o~ “LE HAVRE PLAISANCE"

"o . _ ARTICLE VI - REGLEMENT INTERIEUR
. EN VIGUEUR A COMFTER DU 1= JANVIER 1988

ARTICLE 1 - OBJET

La présent reglemeant donne les consignes précisant,  'dgand des usagers du Pord de Plalsénoa. lés o@dlﬂom d'uifisation des ouvrages, outliages ou services dans
lg pénmétre da la concession, ains gus les consignes de lutte contra Nncendia.

Ca réalemeant ne peut en aucun cas Aire opposd AU réglemant de police du Fort Autonoma du Havre qul &aunhduamndme. sous |'autorité da I'officier do Port,

ARTICLE 2 - PLACEMENT DES BATEAUX . e
Le placement das bateaus en escals ast assurd par I'Officier de Port et les agents du concessionnaire.

ARTICLE 3 - DEPLACEMENT DES BATEAUX
Tout usager dom e bDateau est place de fagon non-conforme au présent régliemen, sera mis en demedns par leftre recommances de la Socidte, de régulanssr sa
situation dans un détal de 15 jours & compter de la réception de la lettre,

En cas d'urgence majeurs liée & la sécuritd des aulres baleaux at des équipements du Port ou en cas d'entrava a la circulation el aprés avis de I'Officier de Por, la
Soclete se rasarve |8 droit de déplacer le bataau aux frais, nsques et padis du proprigtaire (Code des Pons maritimas). Le propristaine sera préveny par a Sociétd par
lgttre recornmandés dans un délai ne pouvant excédar 2 jours.

ARTICLE 4 - FORMALITE D'ENTREE - REDEVANCE D'AMARRAGE

Tout batesu da plaisance amarmé dans le port est redevable des droits d'amarrage préviis par Namsté de concession.

Ceg redevances calculées sur la longueur, homs tout telle gue mesurse sux extramités avec apparaux fees et moblles su poste d'armarage dovent e paybes
d'avancs pour la panode demancdés par 'usager et catmespondant au tanf du Port et aux conditions da palement qui'y sont stipuiées,

Touta journee commence a midh et finit ke lendemain & midi, Toute journée entamés est due.

Dans le cas da non-paiameant des redevences duss @ l'échéance reglementale précisée par ke concassionnaire du Port, celul-ci peut nofifier, par lettre recommandsa
aves AR A 'usagen une mise an doemau Ll enolgrant de s'acquitter e sa delte sous quinzaing,

A 'explration du déal flué par la mise en demeurs, sl 'usager ne s'ast pas acouitté de sa detts, & concessionnaine paut solliciter du Tribwnal "awtorsation de falre
eniever d'urgance 2 bateau pour le placer, aux frais, risques et périls de son propriétaire, a tel emplacement qu'll jugera bon, sans prijudice des domrmagas
qul pewrvvent Atre réciameas a 'usager.

Aumontant des redevances & payer prévues dans oe tant, s'aloutent, 6 cas achéant, les dépensas exposées par le concessionnain pour la consanvation du bateau et e
recouvramant d'office des redevances dues.

Le proprstaine o 1out batesu entrant dans |8 Pon pour 8'y amarrer doll, dés son amiviée, 8 rendre au bureau du Pon, pour y présenter :

- gon acte da frncisation ou document 4quivalent paur les bateaux Blrangers ;

- una attestabon d'assurance spécifiant que son batesy est assurd pour les dommages causés aux guvrages du Port, pour le renfliousment ou Menlévement de |'épave
en cas di naufrage dans les imites du Port &t pour les dommeges causes aw tiers a l'intéreur du Port ;

- pour y acquitter la redevance d'amarrage payable d'avance pour la duree de son sdour au Port, |2 redlification pow I8 duréa réells étant faite, soit au dépan, sof 4
'sepiration de la durde déclarés an cas da prolongation,

LUapplcation du faril annuel exclut tout remboursement,

Lutdization des cales el gris de carénage doit faire 'objet d'une dermande et de I'scquitternent o'un droit auprés des services du Port saul pour les usagers ayan!
acguitté un droit de moullage annuel,

ARTICLE 5 - AMARRAGE - MOUILLAGE

L'amarrage dans les bassins s'effeciue selon les instructions du représentant du concessionnaire ef sous I'autorite de I'Officier da Pon.

Les amarrages dohvent &tre en bon état et d'un calibre appropdé,. En cas d'amarrage comportant le risque d'un contact avec 2 cogue d'un autre bateau, la
mise an place de défenses ou pare-bettages est obligatolre, Les défenses doivent &tre au minimum au nombee da trols par bord &t d'une dimension adaptée
4 la talle du batead, Les pneus ne sonl auorsas que s'lis sant dans une gaine de tolls en bon &tat

Les bateaux sont amamis dans e Port aux risqgues et pdels do leurs proprigtares. La parcapton da la redevance d'amanags ne constitue pas un contrat de gardiennags.
Le concassionnaims ne peut 8tre teny pour responsable des accidents, avanes ou vols Bubis par des bateaux amames dans 18 Port du fail du mauvais temps, du
cortact AVEC UN AUTRE BATEAU au de 'action d'un tiers identifis ou non, | ne peut &tre de méma, tenu pour responsable des dégats conséoutifs 4 des cas fortuits
ou de force majeurs.

Lis propristaires da yachts partant en crofsiéns de plus de 3 jours devront aviser la bureau du Port en précisant fa durée piésumée de leur absence.

ARTICLE 6 - HIVERNAGE

Le= bateaux en hivernage sermnt accueilie dansg la Imite des places disponibles, & ['eau ou la teme et selon kes instructions du mpréssntant du concessionnalre,
Les consignes suivanies devront &tme strictement respeactdes ;

- s réapnioerg oe carburant devront. dtre plains

- las noumcas portatives da motaurs hors-bord devront &tre dabargudes.

ARTICLE 7 - CIRCULATION DANS LE PORT
Toutes les avolutions devront &tre imitéas 4 la wiesse maxima fxée par la réglement de police.

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS PARTICULIERES

Il a5t intedit de jeter dans las bassins des détritus, fiottants ou non. Tous les déchets dovent dtre daposés dans les poubsallas disposéss & cel effet sur les quais, Les
hulies de vidanges devront dtre dans les conteneurs disposés 4 'entrda des pontons par 1a Ville du Havre.

Les travaux de peinture & fiol ne peuvent alra entrepris que s'ils ne risquent pas d'dtre une géne pour les bateaux volsing, en partoulier @ peainture des superstructums
et des mats ne dolt pas &tre entraprisa par grand vent.

ARTICLE 9 - FOURNITURE D'EAU ET D’ELECTRICITE

Des bomes éguipess de prises de courant 220 VBa ef da robinets d'eau douce sont installées sur jes pantons. En cas de non-fonctionnement, le personnel du
Port de Plaisance remattra en service ce matériel dans les plus brefs délais, Les bateaux amarrés & ces ponlons peuvant s'y fournir en aau douce pour la
consommation du tord, A 'exclusion de lentrelfen du bateau.

La fourniture de courant est également gratuite & condition qu'elle ne soit utiiséa qu'a Méclairage ot & la charge des batteres & exclusion de tout apparsil thermigue,
Le bateau de I'usager, inoccupé, ne pourra pas rester relié au résesu de distribution électrique.

ARTICLE 10 - PECHE - BAIGNADE - PLANCHE A VOILE
La péche, la bagriade el 'usage de |a planche & volle sont Interdits sur 1ous les bassing du Port de Plaisancea.

ARTICLE 11 - CIRCULATION DES VEHICULES TERRESTRES

Dans 'ensemble du Pon, les bicyclettes &l welomoteurs ne sont tWoléms qua lénus & la main, Leur accés, mame dans ces conditions, est interdlt sur la digue
Olsen, la digue Augustin-Normand at sur tous les pontons.

L'nocas des maotos of des vollures est dgalameant interdlit sur les digues Olsen ot Augustin-Normand.

Uaccas des aulres parties du Port par les véhicuas automobiles est fixé par ke réglament de Polics, apphcable au Porl de Plaisance.

F



ARTICLE 12 - GRUTAGES

Les mises & I'eau et tirages & terre des bateaux ne peuvent étre effectués que par les engins du concessionnaire du Port (sauf autorisation spéciale de la Société) et sur
rendez-vous pris au bureau d'accueil, .

Les manutentions seront réalisées sur rendez-vous, a |'exception des urgences mettant en jeu la flottabilité d'un bateau | En cas d'indisponibilité du matériel, le bureau
du Port s'efforcera dans toute la mesure du possible, de prévenir les usagers ayant pris rendez-vous et de faire appel, le cas échéant a des services extérieurs.

Le tarif du grutage est précisé sur les tarifs de la Société.

Les bateaux ne possédant pas les marques d'identités réglementaires (nom, port d'immatriculation et numeéro) ne seront pas admis a la grue.

La mise & terre des bateaux ne sera assurée qu'a condition que les moyens d'enlévement du bateau (remorque, ber sur camion) soient sur place.

Le stationnement des engins porteurs (remorque, ber, camion, etc,) est limité a 24 heures aprés enlévement du bateau.

ARTICLE 13 - SEJOUR A BORD
Les prescriptions de bon volsinage, valables a terre, sont applicables aux personnes séjournant a bord des bateaux.
Pour les autres prescriptions (bruit, hygiénes, etc.) se conformer au réglement de police.

ARTICLE 14 - STATIONNEMENT A TERRE

Les bers at remorques de stationnement & terra ne sont tolérés que pendant leur service en hivernage ou pour travaux sur les navires mis hors d'eau.

Dés la mise a I'eau, les bers et remorques doivent étre évacués du Port de Plaisance.

La non-observation de cette mesure provoguera I'enlévement du ber ou de la remarque, aux frals, risques et périls du propriétaire.

Il est rappelé également que ces engins doivent obligatoirement comporter le nom du navire d'une fagon claire et indélébile, faute de quoi ils pourront étre evacués
d'office aux décharges publiques, aprés avis donné dans la presse locale,

ARTICLE 15
'accés des animaux non tenus en laisse est interdit sur le Port. Les propriétaires de ces animaux doivent assumer eux-mémes la propreté sur les ouvrages du Port, sous
peine de procés-verbal,



